S

WALDEMAR

MONACENSIA STIFTUNG
Verbundkatalog Kalliope

Bonsels, Rose-Marie

0.0., 1953-03-04

Nutzungsbedingungen

Bei zahlreichen Dokumenten auf monacensia-digital.de sind die Urheberrechte bereits abgelaufen. Sie sind gemeinfrei
und durfen ohne weitere Ricksprache mit der Monacensia weiterverwendet werden. Bei den Dokumenten, bei denen
noch Urheberrechte bestehen, missen fiir eine Weiterverwendung stets die Rechteinhaber*innen angefragt werden
sowie eine Publikationsgenehmigung der Monacensia eingeholt werden. Das Zitatrecht bleibt hiervon unberihrt. Zur
Erteilung einer Publikationserlaubnis wenden Sie sich bitte an:

Monacensia im Hildebrandhaus

Literaturarchiv

Adresse: Maria-Theresia-Stralle 23, 81675 Minchen
E-Mail: monacensia.literaturarchiv@muenchen.de

Waldemar-Bonsels-Stiftung
Adresse: AdlzreiterstraBe 7, 80337 Minchen
E-Mail: info@waldemar-bonsels-stiftung.de

Terms of use
The copyrights for numerous documents on monacensia-digital.de have already expired. They are in the public domain
and may be reused without further consultation with Monacensia. In the case of documents for which copyrights still
exist, the copyright holders must always be contacted for further use and publication permission must be obtained from
the Monacensia. The right to quote under copyright law remains unaffected by this.To obtain permission for publication,
please contact:

Monacensia Literary Archives:

Literaturarchiv

Address: Maria-Theresia-Strale 23, 81675 Miunchen
E-Mail: monacensia.literaturarchiv@muenchen.de

Waldemar-Bonsels-Stiftung
Address: AdlzreiterstraBe 7, 80337 Munich, Germany
E-Mail: info@waldemar-bonsels-stiftung.de

Visual \\Llibrary



4, Mdre 1953

Sehr geehrter lieber Herr Doktor Faasche,

Haben Sie herzlichen Denk fiir Thr liebevolles Gedenken an dem Tag,
den ich nicht beschreiben kann, -

Jetzt beginnt auch hier der Friihling. Betty arbeitet im Garten. lech
selbst mag nichts tun, gehe auch nie aus, nie war ich allein unterwegs.

Der Stein fiir das Grabmal wird sehr schén. Wenn wir nicht bis jetzt
so starken Frost gehabt hiétten, whre er wohl schon zum 21, &n Ort und
Stelle E!IOIEH. An Ostern wird es so sein, das "Fndgiiltige" vor dem mir
80 graute.

Gestern erhielt ich einen Brieflf von einem Unbekannten., Ich habe die
Worte iiber "Dositos" hersusgeschrieben und lege Sie Thnen bei, weil ie¢h
welss, Gie teilen meine Freude.

Vor einigen Tegen hatte ich den Besuch des Herrnm Pawlas vom Deutschen
Iiteratur-Institut in Mirnberg, Ich glaube, Sie hdtten sich iiber ihn
gefreut, er ist jung und voller Jdealismus und ich hoffe, dass die Ziele
&élle verwirklicht werden ktnnen, Mit gleicher Post sende ich Ihnen die
ersten belden KNummern der Zeitschrift *Die Deutsche Literntur®. Bitte
segen Sie mir Thren Findruek und such, ob Thnen efine Mitarbeit dort Freu-
de machen wiirde. Sie wollen eine Art Kollegium der redaktionmellen 1 tar-
beit griinden, das gensue Wort ist mir entfzallen, Ich sprach von Ihnen
und muss mit Beschamung gestehen, dass ich nicht genau Ihre Position
schildern konnte, nur eben, dass sie mir Respekt einflésst und dass Sie
die Hauptperson sind., Die Geschichte meiner "hrenmitgliedschaft gehbrt
in eine abdndliche Stunde, die hoffentlich bald einmal wieder kommt, wenn
such nieht aus diesem Grunde., Herr Pawlas wére an Ihrer Person interes-
siert und denn auch an Jhrer Dfienststelle, deren Beschreibung durch mich,
ihm ger nieht kler wurde. Lachen Sie mich aus, asber dann kléren Sie mich
suf, demit so etwas nicht noch einmal passieren kann.

Mit der Deva geht alles seinen Gange. Ich korrespondiere mit Alfred
Ginther, habe den Umbruch zur "Maja" schon gelesen und bin gespennt, wie
sie mir gefallen wird, denn ich s=h erst drei Bilder dafiir, die snderen
gingen sus Zeitmangel jeweils gleicoh mach Stutigart.

Mein Angelt fiir die Trbauseinandersetzung hilft mir sehr gut, dodass
die Féden eich entwirren und beld slles gelist sein wird, d.h., in Monaten,
da die ganzen Auslandsrechte viel Arbeit machen, bis sie geklart sind.

In Prankreich und in Japan heben wir jetzt die "M=ja" als Schulausgabe
fiir die deutsche Sprache als Neuerschelnungen,

Doktor Bulgrim hat mich dazu angeregt, Freunden zu schreiben, und sie
zu bitten, Gespridche, Begegnungen und Beziehungen, die sie zu meinem Mann
hatten, sufzuschreiben, demit sich so mit der Zeit ein Lebensbild zusam-
menfiigen ldsst. Tch bitte Sie deshalb, sich vielleicht auch einmal mit
diesem Thema zu befegsen, wie dies einmal zusammengefasst wird, weiss man
noeh nicht, aber mir scheint doch, dass es wichtig ist, sich solchen An-
regungen nicht zu verschliessen. Ves halten Sie davon?

Bitte griissen S5ie Thre Frau sehr herzlich, das Kleine, das Reginchen,
und Dieter. Ich wiinsche allﬂnifllel Gute und sage auf Wiedersehen, weil

: eine sses Freude ware.
pnd o g Immer bin ich herzlichst Thre




